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Assembleia Nacional
Resolugiiv 0, 23407:,
Aprova para adesio o Protocole Facultative 3 Convenglo das MNagdes

Unidas sobre a Elinnunagdn de Todas as Formas de Discnninagao
Contra as Molheres.

Conselho de Ministros
Resnlugide n.” 4947:
Apruva o Protocolo entre o Governg Ja Repablica de Anpgola & o

Governe da Faderagfo da R(issia sobre a Invenianagas des Tratados
Bilaterais e ps respectivos anexes.

ASSEMBLEIA NACIONAL

Rezsolugio n.” 2307
de 25 de Junhe

Conswderando gue o Protocoio Facultativo & Convengiio
das Nagoes Unidas sobre a Eliminacio de Todas as Fermas
de Discriminagio Contra as Mulheres foi adoptada pela
Assembleta Geral das Nagfes Unidas na sua 28.° Sessdio
Plerdria de 6 de Outubro de 1999;

Considerando que a Repiblica de Angola como Estado
Membro das Nagfies Tnidas tem o dever, em conformidade
Com 05 instrumentos juridicos internacionais, de adoptar 2
implementar mecanismos que defendem iodas as formas de
discriminagio contra as malheres;

Havende necessidade de contribuir para & igualdade em
dignidade ¢ dirsitos, entre os seres humanos, & fim de
alcangar um mundo sem discriminagio;

Nestes termos, ao abrigo das disposiges combinadas da
alinea k) do attigo 88.7 e do n.” 6 do artigo 92.° ambos da
Lei Constitucional, a Assembleia Nacional emite a segninte
resolugio:

1°— E aprovado, para ades#o, o Pratocolo Facultativo
i Convengio das NagOes Unidas sobre a Eliminagdo de
Todus a8 Formas de Discriminagic Contra as Mulheres,
anexo 3 presenie resclucio € que dela € parte integrance.

22— A presente resolugiio entra em vigar A dats da sua
publicacgo.

Vista e aprovada pela Assembieia Nacional, em Loanda,
aps 2% de Maio de 2007,

Publique-se.

O Presidente da Assembhleia Nacional, Eoberto Anténio
Victor Francivco de Almeida.

PROTOCOLO FACULTATIVO A CONVENCAQ
SOBRE A ELIMINACAQ DE TODAS AS
FORMAS DE DISCRIMINACAOQ CONTRA

AS MULHERES

Resolugao 54/4 adepiada pela Assembleia Geral

A Aszembieia Geral, reafirmando a Declaragic ¢ o
Programa de Acgio de Vienna assim como a Declaragioe o
Programa de Acgio de Beijing;

Lembrando que a Plataforrna de Acgio de Beijing, de
acordo com a Declaracao e Programa de Acgiio de Vienna,
apoiow o processe iniciade pela Comissiio da Cendigiio da
Mulher com vistz 4 elaboragio do projecto do Protocolo
Facultativa 3 Convengio sobre a Eliminagio de Todas as
Formas de Discrininagio Contra as Mulheres, que poderia
entrar em vigor 150 cedo quanto podsivel awavés do procedi-
mento de direito A peticio;
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Notando que a Plataforma de Acglio de Beijing apela
também aos Estados que ainda ndo ratificaram nem aderi-
ramn & Convengiio que o fagam o mais cedo possivel para
que a ratificagio universal da Convengao seja alcangada até
a0 ano 2000:

1. Adopta e abre 4 assinatura, 3 ratificagiio ou 2 adesio
o Protocolo Facultativo & Convencfio, cuje texto figura em
anexo i presente resolugio.

2. Convida os Estados que ja tenham assinado, ratificado
ou aderido & ConvengZo a assinar e ratificar ou aderir ao
Protocolo ¢ mais cedo possivel,

3. Sublinha que os Estados Partes ao Protocolo devem
engajar-se a respeitar os direitos & procedimentos estabele-
cidos pelo Protocolo e ¢ooperar com o Comité sobre a
Eliminagic da Discriminagdo Contra as Mulheres em todos
os niiveis do processo do Protocolo.

4. Sublinha também que, no cumprimento do seu
mandato 2 das fungdes que assumiri em fungic do
Protocolo, ¢ Comité deve continuar 2 ser guiado pelos
principios de nao selectividade, imparcialidade e objectivi-
dade.

5. Solicita ao Comité a realizar reunides para exercer as
funges previstas pelo Protocole depois da suz entrada em
vigor, para além das reunides realizadas de acordo com o
artigo 20.° da Convengo; a durago de fais reunides serd
determinada e, se necessério, revista por wma reunific de
Estados Partes a0 Protocolo, sujeita 3 aprovag@io da
Assembleia Geral.

&. Solicita a0 Secretdrio Gerzl para pdr & disposi¢do do
Comité o passoal e os locais necessdrios A efectiva perfor-
mance das fungdes do Comité do Protocolo depeis da sua
entradz 2m vigor

7. Solicita também ao Secretdrio Geral gue inclua a
informagdo sobre o estatuto do Protocole nes seus relatdrios
regulares submetidos & Assembleia Geral sobre o Estado da
Convengfio.

28.° Sessao Plendria aos 6 de Outabro de 1999,

ANEXOD
s Estados Partes ao presente Protocolo:

Notando que a Carta das Nagbes Unidas reafirma a fé
nos direitos humanos fundamentais, na dignidade & valor da
pessoa humana ¢ na igualdade de direitos entre homens ¢
mulheres;

Netando também que & Declaragio Universal dos
Direitos Humanos proclama que tedos os seres humanos
nascem livres e iguais em dignidade e em direitos e que

estiio intitulados a todos o8 direitos e liberdades nels esta-
belecidos sem distingdo de qualquer espéeie, incluinde a
disting@o com base no seX0;

Lembrando que os Pactos Intermacionals sobre os
Direftos Humanos hem como outros instrumentos interna-
cionais sobre os direitos humanos preibem a discriminagio
com base no sexo;

Lembrande a Convengio sobre a Eliminagio de Todas
as Formas de Biscrimipagio Contra as Mulheres («A
Convengios), na qual os Estades Partes condenam 2 dis-
criminagio contra as mulheres em todas as suas formas e
cencordaram em prosseguir par todos os meios apropriados
& sem demora uma pelitica para eliminar a diseriminacio
contra as mulheres.

Reafirmande a sua determinacio em assegurar o pleno
exereicio e gozo igual pelas mulheres de wodos os direitos
hurmanos ¢ liberdades fundamentais e tomar medidas efec-
tivas para prevenir as violagies desses direitos e liberdades,
concordarzm o seguinte:

ARTIGD L®

Todo o Estado Parte ao presente protocolo («Estado
Partes) reconhece a competdéneia do Comité sobre a
Elimina¢io da Discriminagao Contra as Mulheres {0
Comités) pars receber ¢ considerar as comunicagdes sub-
metidas de acordo com o amigo 2.7

ARTICO 20

As comunicagdes devern ser submetidas por particulares
cu em nome de particulares ou grupos de particulares, sob
Jjurisdicio de um Estado Parte, que reclamern serem vitimas
de uma violago por esse Estado de um dos direitos esta-
belecidos na Convenglc. Uma comunicag3o ndo pode ser
apresentada em nome de particulares ou grupos de parti-
culares sem o 3eu consentimento, a menos que 0 autor ndo
possa justificar qae ele age em seu nome sem censenti-
mento prévic.

ARTIGO 3.°

As comunicacdes devem ser dirigidas por escrito € nfo
podem ser anénimas. Nenhuma comunicagio deve ser
recebida pelo Comité, caso se trate de um Estado Parte
a Convengo que ndc seja parte ao presente Protecalo.

ARTIGO 4°

1. O Comité ndo examinard nenhuma comunicagio a
n#o ser que tenhba a certeza de que se tenham esgotado todas
as tentativas locais no septide da adopgio de medidas
correctivas ¢ a ndc ser que a aplicagic dessas medidas
seja imoderadamente prolongada ou que ndo produza
nenhum revezamento.
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2. O Comité deverd declarar inadmissiveis todas as
comunicages quando:

&) 0 mesme assunto ji tenha sido examinade pelo
Comité ou que seja sujeito & um processo de
mvestigagio internacional ou acorde;

b} quando ¢ incompativel com as disposicdes da
Convengio;

¢} ¢ manifestamente infundada ou insuficientamente
comprovada;

& constitui om abuso ao direito de submeter a comu-
nicagic,;

£} caso os factos, gue séo objecto da comunicagio,
ocorrant antes da entrada em viger do presente
Protocolo do Estado Parte interessado, a menes
que esses factos nde persistam apds 4 data,

ARTIGO 37

1. Apbs a recepgie dume comunicagio, e antes da toma-
da de qualquer decisdo, o Comité poderd, a qualquer
momento, ransmitit ao Estado Parte interessade, para con-
sideracio urgente, um pedido para que o Estado Parte tome
tais medidas interinas s& for o caso, para evitar possiveis
dancs & vitima o vitimas da alegada vielagfo.

2. Quande o Comité exerce & sua discrigio de acorde
com o pardgrafo 1 do presente artigo, isto ndo implica a sua
decisic de admissikilidade ou aos méritos da comunicagio.

ARTIGO 82

L. Balvo sz o Comité considerar a comumicagio ina-
ceitivel, sem referéncia ao Estado Parie interessado, e con-
tando gue o particular ou particulares pesmitam a autoriza-
¢io da revelaciio da sua identidade 2 esse Estado Pante, o
Comité manterd a confidencialidade de gualquer comuni-
cagdo apreseniada ao abrige de presente Pretocolo.

2. O Estado Parte intersssado apresentard por escrito,
no prazo de seis meses ao Comité, esclarecimentos escritos
ou exposigies clarificando a questio 2 a medida, caso
exista, que tenha sido estipulada por esse Estado Parte.

ARTIGO 70

1. O Comité examinard as comunicagfes recebidas ao
abrigo do presente Protocolo 3 luz de toda a informagiio
enviada em nome de particulares, grupo de particulares ou
ent sau neima & por qualguer Estado Parte interessado, desde
que ¢s5a informagio seja transmitida &s partzs interessadas.

2. 0 Comité retnird & porta fechada na altura da andlise
das comunicacbes ao abrigo do presente Protocofo.

3. Apds a andlise da comunicagio, o Comité apresentari
o seu ponto de vista sobre as comunicagBes, bem como as
suas recomendagdes, caso existam, 3s partes interessadas.

4, O Estado Partz considerari os pontos de vista do
Comité, assim como as suas recomendages, caso existam,
e submeterd ao Comité a respasta por escrito na prazo de
seis meses, incluinde informagGes ou qualquer acglo tomada
4 oz os pontos de vista e das recomendag@es do Comité.

3. O Comité pode convidar o Estado Parte a submeter
informagGes adicionais schre qualquer medida, caso haja,
que o Estado Parte tenha tomado em resposta s suas
opinities £ recomendagfes consideradas apropriadas pelo
Comité nos subsequentes relatérios dos Estados Partes, de
acordo com o artigo 18.° da Convengdo.

ARTIGO 8°

I. Se o Comité receber informagies crediveis, indican-
do violagtes graves e sistemdticas por parte do Estado Parte
dos direitos enunciados na Convengio, o Comité convida
asse Estado Parte & cooperar no exame da informagio e
assim submeter as observagfes & esse respeito.

2. Tendo em conta as observagdes submetidas pelo
Estado Parte interessado, assim como qualquer outra infor-
magio credivel, o Comité deverd designar om ou mais
membroes para conduzir um ingquérito & relatar urgentemente
ao Comilé, sem gue se refarde os resuliados deste inquérito.
Desde que isso se justifiqgue ¢ com o acorde do Estado
Parte, o inquérito pode incluir visitas ao territdrio desse
Estado.

3. Apds a andlise dos resultados do ingpérto, o Comité
comunica-os ao Estado Parte interessado, acompanhado de
comentirios e recomendagdes.

4, O Estado Parte interessado deverd, dentro de seis
meses, apGs ter recebido os resultados, os comentdrios e as
racomendagGes transmiticas pelo Comitg, snbmeter ag suag
observagBes ao Comité.

5. Este ingquérito deverf ter caricter confidenciat e
deverd ser solicitada a colaboragic do Estado Parie em
todas as fases da sua elaboracdo.

ARTIGO &°

1. O Comité pede convidar o Estade Parte interessado a
incluir ne seu relatdrio de acorde com o artigo 18.° da
Convengdo, detalhes de qualquer medida tomada em
resposta ao inquérito conduzido de acordo com o artigo 8.°
do presente Protocclo.

2. O Comité pods, se necessiric, apds o perfodo de seis
meses, referido no artigo 8.4, convidar o Estade Parte
interessade 3 informd-lo sobre as medidas tomadas como
resposta 4 esse ingquérito.

ARTIGD 10~

1. Cada Estado Parte deverd, pa altura da assinatura,
ratificacio ou adesiio ao presente Protocelo, declarar que



1172

DIARIO DA REPUBLICA

nio reconhece a competéneia do Comité de acordo com os
artigos 8.°e 9.°

2, Qualguer Bstado Parte que tenha feito a declaragio
visada no paragrafo | do presente artige, pederd, a qualquer
memenio, retirar essa declaracio através de uma notificacio
ac Secretdrio Geral.

ARTIGC 117

Qualguer Estade Parte tomard todas as disposigtes
necessérias para garantir que os particulares scb a spa juris-
digio ndo sefam sujeites a maus tratos ou intimidacio como
consequéncia da comunicagde apreseniada ao Comité em
conformidade com o presente Protocolo.

ARTIGO 12

0 Comité deverd incluir no sev relatdrio anual de acor-
do com o artigo 21.° da Convengite um resuma das suas
actividades em conformidade com o presente Protocolo.

ARTIGO 137

Cada Estado Parte dgveri publicitar e tornar ampla-
mente conhecidos a Convengiio e o presente Protocolo e
facilitar o acesso & informagio sobre as opinides e recomen-
daghes do Comité, em particular, sobre as questdes envol-
vendo esse Estado Parte.

ARTIGO 42

O Cemité estabelece o seu proprie regulamento interno
e exerce a5 fungBes que lhe sio conferidas pele presente
Pretocalo.
ARTIGO 157

1. O presente Protocolo estd aberto & assinatura de todos
os Esiados Partes que tenham ratificado ou aderide i
Convencio.

2. O presente Protocolo estd sujeite A ratificagdo por
iodo o Estado que tenha ratificado ou aderido 3 Convengio.
Os instrumentos de ratificaglio serfo depositados junto do
Secretdric Geral da Organizagiio das Nagies Unidas.

3. O presente Protocolo estd aberto & ades#o de todos os
Estados que ratificaram on aderiram 4 Convengéio.

4, A adesiio efectua-se com o depdsito de um instrumen-
to de adesdo junto do Secretinio Geral da Organizagio das
Nagtles {nidas.

ARTIGOD 16°

1. 0 presente Protocelo entrard em vigor trés meses apds
A data de depdsito do 10.° instrumento de ratificagie ou
de adesfo.

2. Para cada Estado que ratificar cu aderir ao presente
Frotocolo apds 4 sua enirada em vigor, o Protocolo entrard
em vigor tés meses apbs A data do depdsito por esse
Estado do seu instrumento de ratificagio on de adesio.

ARTIGO 17°
O presente Protocolo nic admite qualquer reserva.
ARTIGO (8.

1. Todo o Estado Parte pode depositar uma proposta de
emenda ac presente Protocolo junto do Secretdrio Geral da
Organizagdo das Napdes Unidas. O Secretdrio Geral comu-
nicard a proposta aos Estados Partes a seu pedido no sentido
de lhe fazer saber se sfio faverdveis i convocatdria de uma
conferéncia dos Estados Partes a fim de examinar e de votar
na proposta, Se pelo menos 1/3 dos Estados Partes se
declararem favordveis a realizagio de tal conferfncia, o
Secretirio Geral convocd-la-4 sob 08 auspicios da
Organizagio das Nagfes Unidas. Todas as emendas adop-
tadas pela maioria dos Bstados Partes presentes e votantes &
conferéncia seriic apresentadas 3 Assembleia Geral das
Nagtes Unidas para aprovagio.

2. As emendas entrardo am vigor logo apos i aprovagio
peta Assemblela Geral das NagGes Unidas e aceites pelos
2{3 des Estades Partes ao presente Protocolo, conforme oz
procedimentas previstos pela sua constiteigio respectiva.

3. Logo que as emendas entrern em vigor, terfio forga
cbrigatdria pelos Estados Partes que as tenham aceite, pelos
Estados Partes restantes ligados pelas disposigtes do pre-
sernte Protocolo e por gualguer ontra emenda que e¢les
tetham aceite anteriormente.

ARTIGC 19.°

1. Tedo o Estado Parte pode denunciar o presente
Protocole a gualquer momente, notificando por escrito 2o
Secretario Geral das Nagoes Unidas. A demincia teré efeito
seis meses apds A data de recepgdo da notificagio pelo
Secretdrio Geral.

2. As disposigles do presente Protocolo continuam a ser
aplicadas a todas as comunicagdes apresentadas coaforme o
artigo 21.° ou a todos os inquéritos levados a cabe de acor-
do com 0 artigo 18.°, anigs da data efectiva da denidneia.

ARTIGO 20.°

O Secretiric Geral da OrganizagZo das NagBes Unidas
informa a todos os Estados:

a) sobre as assinaturas, ratificactes ou adesdes;

b) sobre a date da entrada em vigor do presente
Protoceolo e de todas as emendas adoptadas de
acordo com o artigo 18.%

¢} sobre todas as dentdncias de acerde com: o artige 19.°

ARTIGO 217

1. O presenie Protocolo, cujos textos em inglés, érabe,
chinds, espanhe!, franc8s & msso fazem igualmente fé, serd
depesitado nos arquives das Nagies Unidas.
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2. O Secretdrio Geral das NacGes Unidas transmitird
cépias autenticadas de acordo com o presente Protocola a
todos os Estados referidos no artige 25.° da Convengéo,

O Presidente da Assembleia Nacional, Roberto Antdério
Victor Francisco de Almeida.

CONSELHO DE MINISTROS

Resolugiio n." 49407
de 24 de Junho

Considerando o desejo dos Guvernos da Repiiblica de
Angola e da Federagdo da Russia em ver reforgadas as
relagdes de cooperagac nos mais diversos dominios, visan-
do o progresszo e o desenvolvimento cultural, cientifico e
tecnoldgice dos seus respectivos pafses, visando o reforgo
da amizade entre os dois Estados e Povos;

Tendo emn conta a necessidade de definir com precisie o
volume existente de wraizdes internacionais celebrados entre
vs dois Estados, no pericde de 1976 a 1089,

Nos termos das disposicies combinadas da alinea ¢ do
artigo 110.%, do artigo 113.° e da alinea g) do n.® 2 do arti-
go 114.%, todos da Lei Constitucionzl, o Governo amite a
seguinte resolugio:

1°—HE aprovado o Protocolo entre o Governo da
Repiblica de Angela ¢ o Governo da Federagio da Riissia
sobre a Inventariagio dos Tratados Bilaterais e os respec-
tivos anexos 1, 2, 3 e 4, dele fazendo partes integrantes.

2" — A presentz resolucio entra em vigor na data da
sua publicagfo.

Vista ¢ aprovada em Conselho de Ministros, em Luanda,
aos 16 de Maio de 2007.

Publique-se.

0 Primeiro-Ministre, Fernando da Pledade Dins dos
Santos.

PROTOCOLO ENTRE O GOVERNO

DA REPUBLICA DE ANGOLA E O GOVERNC
DA FEDERACAO DA RUSSIA SOBRE A

INVENTARIACAQ DOS TRATADOS BILATERAIS

O Governo da Repiiblica de Angola ¢ o Governo da
Federagio da Rissia, adiante designados «Partes Contra-
tantess;

Considerando que a Federagio da Rdssie € o Estado
continuador da UniZo das Repiblicas Socialistas Soviéticas;

Tendo em conta a necessidade de definir comn precisio
o volume existente de Tratados Internacionais celebrados
enire os dois Estados no periodo de 1976 a 1989,

Desejando desenvoiver as relagGes bilaterais entre os
dois Estados em todes os dominios, acordam o seguinte:

ABRTIGO | °

Mas relagdes antre a Republica de Angola e a Federagio
da Riissia permanecem vigentes o3 Tratados Internacicnais
incluidos oo Anexo n.? 1 ao presente Protocolo.

ARTIGC 2.°

Na data de entrada em vigor do presente Protocolo nas
relagfes entre 8 Repdblica de Angola e a Federagio da
Rissia cessam a sua vigéncia os Tratados Internacionais
incluidos no Anexc n.” 2 ao presente Protocolo.

ARTIGO 3°

Os Tratados inciuidos no Anexe n.® 3 ao presente
Protocolo continuario vigentes nas relagBes entre a
Repiblica de Angola © a Federagiio da Rissia até a sua
revisdo pelas Partes.

ARTIGO 4.7

Os Tratados incluidos oo Anexc n.® 4 do presente
Protocelo devem ser obiecto de consultas especiais entre os
drgdos competentes das Pactes, com o objectivo de definir a
sua sitwacio juridica.

ARTIGO 5°

Os Anexos n™= 1 a 4 do presente Protocolo constitvem
suas partes integrantes e insepardveis.

ARTHGG 6.7

{) presente Protocolo ndo abrange os documentos inter-
nacionais celebrados ente instituigBes dos dois Estados.

ARTIGO 7.0

O presente Protocole entra em vigor na data da recepgdo
da tiltima notificago escrita, através do canal diplomético a
informar sobre ¢ ¢umprimento das formalidades legais
internas de cada pafs necessérias para o efeito,

Feito, em Luanda, aos 16 de Margo 2007, em dois exem-
plares originais, nas linguas perfuguesa e russa, sendo
ambos o5 textos ignalmente auténticos.

Pelo Governo da Repdblica de Angola,

Pelo Governo da Faderagiio da Russia.



